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ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Βρυξέλλες, 8.9.2004 
COM(2004) 587 τελικό 

2003/0052 (COD) 

  

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 
 

σύµφωνα µε το άρθρο 251, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο της συνθήκης EK 
 

σχετικά µε την 

την κοινή θέση που καθόρισε το Συµβούλιο ενόψει της έκδοσης κανονισµού του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για τα ανώτατα όρια καταλοίπων 
φυτοφαρµάκων µέσα ή πάνω στα τρόφιµα και τις ζωοτροφές φυτικής και ζωικής 
προέλευσης και για την τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου  
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2003/0052 (COD) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 
 

σύµφωνα µε το άρθρο 251, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο της συνθήκης EK 
 

σχετικά µε την 

την κοινή θέση που καθόρισε το Συµβούλιο ενόψει της έκδοσης κανονισµού του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για τα ανώτατα όρια καταλοίπων 
φυτοφαρµάκων µέσα ή πάνω στα τρόφιµα και τις ζωοτροφές φυτικής και ζωικής 
προέλευσης και για την τροποποίηση της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου ( 

1- ΙΣΤΟΡΙΚΟ  

Ηµεροµηνία διαβίβασης της πρότασης στο ΕΚ και στο Συµβούλιο 
(έγγραφο COM(2003)117 τελικό – 2003/0052 COD): 

14 Μαρτίου 2003 

Ηµεροµηνία γνωµοδότησης της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής   
και Κοινωνικής Επιτροπής: 

16 Ιουλίου 2003 

Ηµεροµηνία γνωµοδότησης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου  
(πρώτη ανάγνωση) 

20 Απριλίου 2004 

Ηµεροµηνία διαβίβασης της τροποποιηµένης πρότασης 26 Απριλίου 2004* 

Ηµεροµηνία έκδοσης της κοινής θέσης 19 Ιουλίου 2004. 

* Λόγω του περιορισµένου χρόνου, καθώς η πολιτική συµφωνία στο Συµβούλιο 
επετεύχθη έξι ηµέρες µετά την πρώτη ανάγνωση, η Επιτροπή δεν µπόρεσε να 
εγκρίνει τροποποιηµένη πρόταση µε βάση την τελική έκδοση της γνώµης του ΕΚ. Η 
Επιτροπή έκανε δεκτό το κείµενο µε το οποίο επετεύχθη η πολιτική συµφωνία και 
εκφράζει τις απόψεις της για τις τροπολογίες του ΕΚ στην παρούσα ανακοίνωση. 

2- Ο ΣΤΟΧΟΣ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

1. Ο στόχος του προτεινόµενου σχεδίου κανονισµού είναι να αντικαταστήσει, να 
κωδικοποιήσει και να απλοποιήσει τις τέσσερις υπάρχουσες οδηγίες του Συµβουλίου 
σχετικά µε τα ανώτατα όρια καταλοίπων (ΑΟΚ) για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα 
(οδηγίες 76/895/ΕΟΚ, 86/362/ΕΟΚ, 86/363/ΕΟΚ και 90/642/ΕΟΚ), να εναρµονίσει 
όλα τα ΑΟΚ σε επίπεδο ΕΕ και να καθορίσει τους ρόλους των κρατών µελών, της 
Επιτροπής, της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίµων (ΕΑΑΤ) και 
των άλλων φορέων στη διαδικασία καθορισµού των ΑΟΚ.  

2. Ο κανονισµός προβλέπει ότι τα ΑΟΚ εφαρµόζονται και ισχύουν άµεσα στα κράτη 
µέλη, και βασίζονται σε εκτιµήσεις επικινδυνότητας για τους καταναλωτές οι οποίες 
δηµοσιοποιούνται και για τις οποίες η ΕΑΑΤ έχει τη συνολική ευθύνη. Στις 
περιπτώσεις κατά τις οποίες δεν επιτρέπεται η χρήση των φυτοπροστατευτικών 
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προϊόντων στην Κοινότητα ή οι χρήσεις εκτός της Κοινότητας δεν είναι αποδεκτές 
όσον αφορά την πρόσληψη καταλοίπων από τους καταναλωτές ή όπου τα δεδοµένα 
δεν είναι αρκετά για να πραγµατοποιηθεί εκτίµηση επικινδυνότητας εφαρµόζεται η 
συµβατική τιµή του 0,01 mg/kg. 

3. Ο κανονισµός ορίζει τις υποχρεώσεις των κρατών µελών όσον αφορά τον έλεγχο και 
την επιβολή των ΑΟΚ και τη διαβίβαση στην ΕΑΑΤ στοιχείων σχετικά µε τον 
έλεγχο και την επιβολή, καθώς και τη δηµοσιοποίηση των στοιχείων αυτών σε 
ετήσια έκθεση της ΕΑΑΤ. 

3- ΣΧΟΛΙΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ 

3.1. ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Η κοινή θέση που εκδόθηκε οµόφωνα από το Συµβούλιο αποτελεί µια ισορροπηµένη 
περαιτέρω επεξεργασία της πρότασης της Επιτροπής, όπου περιελήφθησαν διάφορες 
διατάξεις που είχαν ζητηθεί από το Συµβούλιο και στην οποία ελήφθησαν υπόψη 
πολλές από τις τροπολογίες της πρώτης ανάγνωσης του Κοινοβουλίου. Οι ρόλοι και 
τα καθήκοντα των κρατών µελών και της ΕΑΑΤ στις διαδικασίες αξιολόγησης πριν 
από τον καθορισµό των ΑΟΚ από την Επιτροπή, τροποποιήθηκαν στην 
αναθεωρηµένη πρόταση. Η Επιτροπή µπορεί να αποδεχτεί τις αλλαγές επειδή 
εξακολουθεί να υπάρχει η πιθανότητα, σε µεταγενέστερο στάδιο – ύστερα από 
έκθεση της Επιτροπής και µε τις κατάλληλες περαιτέρω προτάσεις – ο καταµερισµός 
αυτών των ρόλων και των καθηκόντων να γίνει µε βάση την αρχική πρόταση της 
Επιτροπής. Κατά τη στιγµή επίτευξης της πολιτικής συµφωνίας σχετικά µε το 
κείµενο, η Επιτροπή και το Συµβούλιο έκαναν δηλώσεις (βλ. παράρτηµα) για να 
εξασφαλιστεί ο σεβασµός του ρόλου της ΕΑΑΤ και η αναθεώρηση του συντονισµού 
των εργασιών σε µεταγενέστερο στάδιο. 

Άλλες διατάξεις που περιελήφθησαν κατόπιν αιτήµατος του Συµβουλίου ήταν: η 
δυνατότητα το προκαθορισµένο ΑΟΚ να αντικατασταθεί από το χαµηλότερο όριο 
προσδιορισµού (ΟΠ) για τις ουσίες για τις οποίες υπάρχουν διαθέσιµα στοιχεία, οι 
παρεκκλίσεις σχετικά µε επείγοντα ΑΟΚ και τις επεξεργασίες υποκαπνισµού, η 
εισαγωγή της ρήτρας για τη διοικητική αναθεώρηση και η µεταβολή της 
ηµεροµηνίας υποβολής της τελικής έκθεσης. Η Επιτροπή αµφισβητεί την 
καταλληλότητα της ρήτρας για τη διοικητική αναθεώρηση και τονίζει ότι δεν θα 
παρέµβει στην ανεξαρτησία της ΕΑΑΤ όσον αφορά την παροχή επιστηµονικών 
συµβουλών και τεχνικής βοήθειας. Οι υπόλοιπες αλλαγές είναι αποδεκτές από την 
Επιτροπή. Πολλά άλλα αιτήµατα του Συµβουλίου είναι ταυτόσηµα µε τις 
τροπολογίες που πρότεινε το ΕΚ και αναλύονται στις επόµενες παραγράφους. 

3.2. ΕΙ∆ΙΚΗ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ 

Στο άρθρο 14 παράγραφος 1 η φράση «υποβάλλει προς έκδοση» πρέπει να 
αντικατασταθεί από τη φράση «εκδίδεται» ώστε να αντανακλά τη σωστή διατύπωση 
της διαδικασίας της επιτροπολογίας. 
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3.3. ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ ΠΟΥ ΕΓΙΝΑΝ ΑΠΟ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΣΤΗΝ ΠΡΩΤΗ 
ΑΝΑΓΝΩΣΗ 

Τροπολογίες που ενσωµατώθηκαν στην κοινή θέση: 

Το Συµβούλιο συµπεριέλαβε στην κοινή θέση πολλές τροπολογίες που εγκρίθηκαν 
στην πρώτη ανάγνωση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και που έγιναν επίσης δεκτές 
από την Επιτροπή. Οι τροπολογίες αυτές αφορούν τα τέλη που καταβάλλουν οι 
αιτούντες για τη χρηµατοδότηση των δραστηριοτήτων ελέγχου, επιβολής και 
αξιολόγησης, το χρονοδιάγραµµα για τον καθορισµό των τελικών ΑΟΚ µετά την 
αξιολόγηση µιας ουσίας σύµφωνα µε την οδηγία 91/414/ΕΟΚ, προσθήκες 
προϊόντων στον κατάλογο, όπως τα φυτικά αφεψήµατα, και την παροχή πρόσθετης 
προστασίας σε ευαίσθητες οµάδες, όπως είναι τα παιδιά. 

Τροπολογίες που δεν ενσωµατώθηκαν στην κοινή θέση, οι οποίες είχαν γίνει ωστόσο 
αποδεκτές από την Επιτροπή όπως ήταν ή µε ελαφρώς αναδιατυπωµένη µορφή ή όχι 
στο ίδιο ακριβώς σηµείο που ήθελε το ΕΚ.  

Οι τροπολογίες αυτές αφορούν τις πληροφορίες σχετικά µε τα ονόµατα των 
παραβατών και την απαίτηση η ΕΑΑΤ να ενηµερώνει το ευρύ κοινό σχετικά µε τους 
κινδύνους που συνδέονται µε τα φυτοφάρµακα. Η Επιτροπή έχει επίσης θετική 
γνώµη σχετικά µε το να λαµβάνεται υπόψη η σωρευτική έκθεση και προτίθεται να 
ζητήσει από την ΕΑΑΤ να αναπτύξει µεθοδολογία η οποία θα επιτρέπει αυτού του 
είδους τις εκτιµήσεις. Ορισµένα σηµεία έχουν ήδη αντιµετωπιστεί ή πρέπει να 
αντιµετωπιστούν σε άλλη ειδική νοµοθεσία σχετικά µε την έγκριση της χρήσης 
φυτοφαρµάκων (οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου) π.χ. ολοκληρωµένη 
καταπολέµηση των επιβλαβών οργανισµών, ανοσοτοξικότητα, παράγοντες που 
διαταράσσουν τις ενδοκρινικές λειτουργίες κ.λπ. 

Τροπολογίες που δεν γίνονται δεκτές  

Ορισµένες τροπολογίες για την επιβολή περιορισµών στις ανοχές κατά την εισαγωγή 
δεν γίνονται δεκτές από την Επιτροπή καθώς θα αποτελούσαν ανοικτή πρόκληση 
προς τον ΠΟΕ επειδή δηµιουργούν διάκριση έναντι των εκτός της ΕΕ γεωργών για 
λόγους που δεν επιτρέπονται από τη συµφωνία ΥΦΠ/ΠΟΕ. Οι όροι για τις ανοχές 
κατά την εισαγωγή δεν πρέπει να είναι αυστηρότεροι από τους όρους που 
επιβάλλονται στους γεωργούς της ΕΕ και πρέπει να ακολουθούν τους ειδικούς 
κανόνες του ΠΟΕ. 

4- ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

Για τους προαναφερθέντες λόγους, η Επιτροπή υποστηρίζει την κοινή θέση που 
εξέδωσε το Συµβούλιο. 
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5- ∆ΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ  

Έγιναν οι ακόλουθες δηλώσεις από το Συµβούλιο και την Επιτροπή: 

– ∆ήλωση της Επιτροπής σχετικά µε την επέκταση του καταλόγου των 
προϊόντων για τα οποία καθορίζονται ΑΟΚ. 

– ∆ήλωση της Επιτροπής σχετικά µε την πρόθεση να µην περιπλακεί ο 
καθορισµός ΑΟΚ µε το συνδυασµό αντικρουόµενων προτάσεων σε ένα 
πακέτο. 

– ∆ήλωση της Επιτροπής σχετικά µε την πρόθεσή της να συµβουλευτεί τα κράτη 
µέλη όσον αφορά τους χρηµατοοικονοµικούς πόρους. 

– ∆ήλωση του Συµβουλίου σχετικά µε τα επείγοντα µέτρα για τα ΑΟΚ που 
λαµβάνονται από τα κράτη µέλη. 

– ∆ηλώσεις της Επιτροπής και του Συµβουλίου σχετικά µε το ρόλο της ΕΑΑΤ 
και των κρατών µελών στις αξιολογήσεις των ΑΟΚ. 

Οι δηλώσεις αυτές επισυνάπτονται στην παρούσα ανακοίνωση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  

∆ΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

Όσον αφορά το άρθρο 4: ∆ήλωση της Επιτροπής 

«Η Επιτροπή θα καταβάλει προσπάθεια προκειµένου η εγγραφή νέων προϊόντων στο 
Παράρτηµα I να προγραµµατιστεί κατά τρόπο που να ελαχιστοποιούνται οι 
διαταραχές στο εµπόριο ή στην κτηνοτροφία.» 

Όσον αφορά το άρθρο 14: ∆ήλωση της Επιτροπής 

«Η Επιτροπή θα διατηρήσει τη σηµερινή της πρακτική, σύµφωνα µε την οποία σε 
µια πρόταση περιλαµβάνονται περισσότερες της µιας δραστικές ουσίες µόνον όταν 
αυτό είναι απίθανο να καθυστερήσει την έγκριση της πρότασης.» 

Όσον αφορά το άρθρο 18: ∆ήλωση του Συµβουλίου 

«Το Συµβούλιο υπενθυµίζει την υποχρέωση των κρατών µελών να ελέγχουν τη 
χρησιµοποίηση φυτοπροστατευτικών προϊόντων δυνάµει του άρθρου 8 παρ. 4 της 
οδηγίας 91/414/ΕΟΚ και να µεριµνούν για αποτελεσµατικούς επίσηµους ελέγχους 
δυνάµει του Κεφαλαίου V του παρόντος κανονισµού. Οι έλεγχοι αυτοί θα πρέπει 
ιδίως να εφαρµόζονται στα προϊόντα που διατίθενται στην αγορά δυνάµει του 
άρθρου άρθρο 18 παρ. 4, µε σκοπό να διασφαλίζεται ότι τα εν λόγω προϊόντα 
διατίθενται στην αγορά µόνον εφόσον συµµορφούνται µε τις διατάξεις της 
παραγράφου αυτής.» 

Όσον αφορά το άρθρο 37: ∆ήλωση της Επιτροπής 

«Η Επιτροπή θα διατηρήσει την τρέχουσα πρακτική της διαβούλευσης µε τα κράτη 
µέλη στο πλαίσιο της Μόνιµης Επιτροπής προκειµένου για τα µέτρα που 
αναφέρονται στο άρθρο 36 παρ. 1.» 

Όσον αφορά τη µεθοδολογία της αξιολόγησης και το ρόλο της ΕΑΑΤ: ∆ήλωση του 
Συµβουλίου και της Επιτροπής 

«Το Συµβούλιο θεωρεί ότι οι ρυθµίσεις αξιολόγησης που παρέχει ο κανονισµός 
αντανακλούν την ανάγκη να διασφαλιστεί οµαλή µετάβαση στη νέα πλήρως 
εναρµονισµένη διαδικασία για τον καθορισµό των ανώτατων ορίων καταλοίπων 
(MRL) µε σεβασµό προς τις τρέχουσες ρυθµίσεις όσον αφορά τις εθνικές άδειες για 
τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα. 

Το Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή να υποβάλει έκθεση µαζί µε τυχόν κατάλληλη 
πρόταση σχετικά µε τις βελτιώσεις που θα αποβούν αναγκαίες µε βάση την πείρα 
από την εφαρµογή του παρόντος κανονισµού.» 

«Η Επιτροπή σηµειώνει ότι το Συµβούλιο κατέληξε σε οµόφωνη συµφωνία σχετικά 
µε το θέµα αυτό. Ωστόσο, η Επιτροπή επιθυµεί κατά τη µελλοντική εξέταση της 
πρότασης αυτής να δοθεί περισσότερο βάρος στη βελτίωση του συντονισµού µεταξύ 
της ΕΑΑΤ και των εθνικών αρχών των κρατών µελών, ώστε να γίνει 
αποτελεσµατικότερη η επεξεργασία των αιτήσεων έγκρισης.». 


